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LE FAL\ TASQUE

Qui va se mettre & table et s’écrie aussitdt:

"¢ Servex vite, maitre Grénmre ! _
Servez ! Jusqu’a la nuit je veux man ger et bolre L
Apportez du meilleur, je suis-de vos amis ! ....”

A peine le couvert est mis,

* Quil faut voir mon Jﬁnot des dents faire mc}'veilles» '
Et vider bel et bien les plats etlesbouteilles, -

. :,, S’étanl: Ieslé da panse, il se léve gaiment
' Et sans \,erémome il rerra«rne ln porte ;
“Mais Grégoire 'appelle et lui dit brusquempnt:
¢« Mon brave, il faut payer avant'que I’on ne sorte !
“Vous riez, dit Janot, vraiment,
Etla plaisanterie est forte ;
Vous deviez aujourd’hui, si je m’en souviens bien,
Nous servir & diner pour rien.....”
“ Oh! répond Phbtelier, votre erreur est e\.trCme,
Carj je dis anjourd’hui ce qu'hier je dlsals "
Regardez ; tous les jours mon enseigne est la méme.
¢t Vous ne m’y prendrez plus, dit'autie, désormais,
Et vous ne m’eussiez pas leurré par un vain conte
Si j'avais su qu’d volre compte.
Demain sngmﬁat jamais LS - o )
- Lecteurs, dn deviait bien inserite " SRR
.- Lenseigne de.Grégoire i la porte des cours : v
Périodiquement les rois viennen{ nous dire
Que nous verréns bientdt la fin des mauvais jours,
Quils vont incessamment nous prouver leur tendresse.....
Lorsqne, sédvits par leurs discours, -
Nous allons les sommer de tenir leur promesse,
“ Vous reviendrez demain !’ répondent-ils toujours.

LA FOLLE DE CLAMAR.-

Jules Janin nous I’a apprxs dans son livre de P'vne mort el la Femme gwlloh-
née.. Clamar est un cimetidre, un morceau de terre qu’aucun plehe a'a béni; g
jamais les prlele~ des morts n’y retentissent, jamais une fleur n’y est jetée, jo- [
mais une croix n’a été plantée dans ce lieu de désolation. Clest le champ de
repos des =nppl|l'lesq et la plupart des.tombes y sont vides.

I’auire soir que le ciel était gris et que la brise, déja froide, détachait de
—arbres-les feuilles jaunissantes, je portai mes pas vers celte-triste ‘néer opole
Ap-e% nn demi-tonr dans cette fungébre enceinte, je crns voir une figure hummne
prés d’une fosse récemment remure, el, m’étant approché plus prés, japergus
vne virille foinme a wenonx sur la terre.  Je m’arrétai quelques minutes por
Pexaminer.  Tantot elle murmurait indistinetement quelques mots, tantdt <l
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LE FAN"i’A;ﬁ QDE , ,
un ton de gaité sauvage et bruyante ; mdis on voyait facilement qu’il n’y avait
aucune joie dans cette gaité bruyante,. car le:ton d’exaltation finissait bientdt parc-

se changer en une expression féroce de vengeance. .
Je m’approchai dlelle : R I el
*“Bonjour, la bonne mere, dis-je, la soirée est bien froide pour qu’une femme

de voire dge reste ainsi-en plein air. e ‘ s
— Qui,.monsieur, répondit-ellé sans montrer aucune surprise de se voir ainsi

‘interrompue, la soirée est bien froide ;- mais j’attends. un jeune homme, qui de-

vait se (rouver ici. o T R

 —Voila une femme folle, ” pensai-je.—Mais, avant que. j’eusse le temps de

 lui parler une seconde fois, elle parut avoir oublié que quelqu’un fit présent et se

mit & chanter:a demi-voix « ~ e R IR
Clest en ces-lieux qu'ils ont enseveli
_L’objet de ma tendresse,. - - .
Grest en ces‘lieux que dort mon puavre ami,.
Je le pleure sans cesse. = . . : : :
“ Ne-disiez-vous pas que vous attendiez ici- un jeune. homme ? lui deman-

dai-je. o : ] o

— Oui, monsieur, un jeune-homme,” répondit-elle en se convrant le visags
de son tablier comme si elle elit 61&-honteuse.. Jlle ajouta 1 “-Mon amourenx,
monsieur 3, un joli gargon, ne vous déplaise.” Mais en.un instant, et vomme. si-
elle filt revenue 2 elle, elle reprit 1~ “ Non! non! je vous dirsi toute la - veriiés

C’érait mon fils, mon fils cheri, ‘I'enfant que “j’ai porte dans mon sein, el mon -

fidolc ! Ils I'ont pris, mousiwur, et parce quiil avait.tué un soldat” qui lui avait

g volé-sa maitresse, le bourreau-lui a coupé la téte a la barriere Saint-Jucquos et

on Pa.enterré iei, non pas dans une bitre; non pas dans’un linceul,. mais dans un
sac de grosse toile.  Voild ce que j’ai vu,,moi qui suis sa mere | - Lhbien ! tant

misux | tant micux! vivons en paix et tranquillement, chacun veira ce qui li

revient d la fin.. 1l y'en a encore plus dunn’ de nous qui ne fmowrra pas daus sou

lit. Mais ne fuisons de.mal 2 personne.” - D '

Cela dit, elle se cacha de nouveau la t8te ef se remit & gémir de plus belle.

Quant 3 'moi, je o’ai:jamais pu voir saus émotion une femme verser des latmes;

e lui tendis le.restant-de ma bourse,—pauvre bourse de. poeté percée  par les

deux boutz,—un petit €cu de trois francs.: :

Puis jallni faire un-tour plus loin. :

; ‘:;Aql;lelque;s'p_as de-l4, je rencontrai le fossoyeur, les deux mains appuyées sur

sa beche. - oo C -

chose 7 -

— Qwest-ce que Mathurife ?
“— L. fausse folle de Clamar.-
— Cette vieille qui pleure ?

u Qetit cabuaret; efvous mren direz de bonnes nonveljes.?” .
En effer 'y trouvai la vieille attablée vis~a-vis d'un broc de- suréne et chan-

ant Joyeusemnent : ) : ) o
: ' Lies chinaines de-8aint~Denis

Ont du vin blane; et ils sont gris, et

Cétait le vaudeville aprd's le drame.

,

DI

“ Monsieur,. me- dit-il, . je gage-'que. Mathurine -veus -a zefait.de quelque:

“~— Nou, cette vieille quirit : elle est-folle comme vous et moi. Allez Ja-bas,
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. premier ministre.  Ce subulterne n sans doule commis par Fa un wrand whus de

‘mettre avee le premier venu. Pant que vous n’étiez que i sim ple Poulet Thow

‘.n app'm'c'me point ouvertement par mes opinions a intolérante aristocratie tw

. Fapprenti arrivé & la maitrize, Pavacat nouvellement monte sur le hane, sont (o
nsgen 'wsc)iems envers leurs égaux pour faive onblier feur obseure origine. Vo

“des hommages, St parhazand en vous adressait quelque doenment public ©

Ty Jaomiy r":‘“ 7
RN WA A (_,} ‘[), i
'iéﬁ H"A“ﬂ. 'm, i e_.s’ bﬁ @3 % 2 ek,

(‘U ‘uT‘C 14« D].C"vI RE, 1840,

[n ons dmmn'}k A nos-lectenrs la lelire emvﬂme de lord Melbonrne 2 fniltin‘
Sydenham. -Elle novs fut adressée de Londres un des “scorétaires prives  du

wfiance, une impardomable tudiscrétion, un erime des plus noirs envers son
supenuur 3 omais i fhat Pexcuser, car il w’est pas étonunnt que les intrigues de
ioutes sortes, les injustices eriantes, les procedés déshonorants qui pa<sent pir
les mains dcs employeés pe finissent par leur o orrompre le canr et lwu faire re
garder comme fuit naturelles les.fiutes les plus graves.  Quos @il en s6it volid
Ia lettre = |

: Downing Sireet, Londres, Novembre 18~x
Mon cher Baron,

Vous éles sans doute oulré contre moi de ce que jo w'ai point Lépondu plus

10t aux preuube missives (e vous navez sdressees,  Je désirds fortement
rous éerire (\Vﬂl“ '1‘”01;](} nul, mais vuus .eonce Vll"/, .U\PHN‘HL lL’-. raigons IHH

mlont empéehé de le faive. Vous savez, baron, qu’un honuwe dans mn |r().a!l|u'l
est obligé de tenir s 500 1Ing et do fuaive son p()th&bll‘ pour e point se comipro

son, un marchand, un petit gouvernenr d'uvne colonic éluiguée, vous sentez bie
quil welii pas ¢t2 bienséaul & moi, premier ministre de la Grande Bretugne, o
xoi dit enire nous sans wop de vanité pres mier howmme du pay-~, de prendieh

plume et de vous éerire enmme ie prewnier malofru pourrait le fhire, Qum-uw

je nlensuis pas maine chatouiileux et stvict sur la bienséance.  Nous ante
lihéraux parvenus, sommes obliges d'ére plus pomt*!seu\ que doutres suv el wf
ticle sans esla on poum,.t eroire que nous ne méritons pas ln poblesse dont
zous egvre et se rappeler que nous soitons des yangs p'c'w(lonu Hoenest, dei?
mbme chez thutes Jos clusses, nion cher bavon, le valel qui devient propridianfs

savez todi celn comme mot  mais si je vous Npete CES Mmaxnws ¢ {'~{ SO0
.xfm gue vous n'oubliez point de vous ¥ conformer.  Ainsi mon estimable ami i
présent que vous avez mi= I> hout du doizt an plat des houneurs, mettexr e vitg
e peu d'humilié qui pourrsit cneore vous rester 3 fulles un Ctalage  Eblomis-uig
derases vos inféiienrs; ne soufirez aucune néghgence chez ceux qui vous doive

vos titros .nmmnt &té muties, cubliés ,, renguéy, renvoyez-les &t lews guteors 3
apprenes levr & savoir & quils parlent. (,e wnt Lx h« ,vu! nm‘yu}s de ;w !

éé=ermnis profiter. )
Muintenant, mon cher bavon, vous ne {rouverez pag m:\uvnis que je ¥



| - . 41
' LE FANTASQUE. 29

donne quelques unes des raisons qui nous ont engagé & vous conférer les; titres
de nobiesse dout vous jouissez. Cecl, naturelleinent. est seulement pour votre
information particuliere, vu quwil n’esi nullement besoin dé farne connaitie le des-
sous des cartes au public qui doit croire que votre merite seul et les cervices q%e’
vous avez rendus a la patrie vous. ont uttiré - ces recompenses.  Quant alvous,
barou, vous &tes, je suis siir, trop delairC pour ne pas voir que vot-e élévation
rest pas encore uue 1écompense puisqu’on n’a pas coutuine de courouner 'ceuvre
avant qu’elle soit achevée, et que si quelqu’un mérite une compensation en cetle
ovcaziou-ci, vous m'en devez une belle puisque ¢’est moi qui. vous ai placé danx
la-position gue vous oceupez et qui-vous ai mis it m&me de fuire si bien vos af-
fnives ct celies de vos awmig,  Quantan bien de” Vétat, on n’en parle plus:; ma
foi it me semble qu’apiCs tout, le penple ne mérite pas tout ce que nous faisong
-pour lui. . Un bon ininisire ‘doit, je suis sOr penser a ses interdts, ‘a.ceux de
ses amis, avant d'agir pour des inconnus qui ne lui en sauraient encore gré. A
quot un-pays sarait-il bon, je vous le demande, sl n'eurichissait pas ceux. qui
Pexploitent., Autant veudrait sans cela, cultiver la terre que gauverner un peuple,
‘Tandis que nous nvons la bride en main, menons bon’train le char de P'état 5 peu
importe si les chevaux crévent apres que nous serons. bien remisés 3 ce sont des
chevanx'de louaze, tant pis pour euX, pourgroi sont-ils des quadrupedes ! Maig
jemelance dans le poctigue et cela ne convient pas & un homme d’etat de ma
force. . Pardonnez mes comparaisons ; je reviens. J’en étais done & vous dire
poursuoi vous avez -éte créé baron, s : _
_Je vous duai d'abord que tout le monde ine jetait la pierre pour avoir-choisi
pour gO‘\:l-Y(!l‘nCl‘ un pays aussi imporlmxt que e C,mudﬂ, un :'lrgp']e marchand ;
chincun prétendait que cela sentait trop la spéeulation et que tout pourrait bien
ge terminer.par une banqueroute, cette ancre de miséricorde de Thabile négo-
ciant. - Nous vousavons done fait noble pour tacher de laver les taches d'encre
dont votre habit ge trouve souille,  Bais ce n'est pas tout, voici une raison beau-
.coup meins futile. '

Nous recevons fréquemment au bureau colonial une petite feville.qui vient da
Canada ot qui, si ma mémoire ne me trompe pointy se nomme je crois le Fantas-
que.* Celie publication, que vous w’aurez sans doute pas mangué de voir vous-
néme, profite lichement du nom - millicureux que vos maladroits parents
vous ont douné, pour vous livrer au ridicale sous toutes les formes.  On y a tor-
tiré cetitre de Poulett de toutes les fagons; on n'a pas craint de - vous traiter de
poulet, de coq—d’inde, de poule mouillce, de volaille, de gibier, d°oison ; enfin je
ne sait jusqu'a quel point s’est portée linsolence des éerivains de cette éphémare
mais dangereuse: production.  Nous savons que ce sont de futiles raisons ; wais
lots connaissons par experience que ces sortes de plaisanteries, lancées sans re-
liche contre un homme publi¢, accontument le péuple arire de- [ui et tendent &
inspirer pour son administration le plus facheux mépris 5 or une administration”
comme celle it laquelie vous présidez a deja bien assez de picine i se faive res-
pecier par-ses actes, sans que Uon doune encore dés sujets de la couvrir de ndi-
cule.  dai fait comprendre cela A notre gracieuse reine, qui s’ect decidée a-vous
accorger ce gque j» demandais pour vous, aprés avoir cependant fait quelques lé-
gires ohjections.  Klle prétendait qu'ellé ne voyait pas la néeessité d'ennoblir
s tas d'individus dont tout fe merite ‘consiste & mettre des ‘enfraves & son COl-
verement. . Pourqui, disait-elle, ne pas eréer Mr. Papineau comte, Mr. O'Con-

Leil marquis plutét que vous qui figwdtes toujours duns les rangs de k réforme.
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Je I'ai assurée que vous n’étiez nullement un homme de . vspece de ces gens-1a
et quw’nne fois arTivé aux honneurs’ vous fériez & merveille le pétit -despote, que
vous fouleriez bientdt aug pieds les’ sottes-doctrines libérales ;- enfin, je lui don.
nai taat et de si belles reisons’ quelle se rendit. Félicitez moi donc, mon brave -
ami, comme je vous félicite’ moi-niéme. ‘ . ,

~A present parlons un peu de votre politique. Je-vois par vos dépéches que
vous savez emimieller un peuple éncore mivux que nous-mémes: Avouez,. aussi
mon cher, que vous avez a fairé 4 des gens qui sont-plus que faciles. Vraiment
jlenvie votre'sort. * Jean-Bapti-te entend mteux raisoir, ou plutdt deraison, & ce
qu’il parait, gue notre;:John ‘Bull. Quiand je reflechts encore @ la bévie que vos
innocents canadiens ont fuite & propos de Punion je trouve que vous 'avez échap-
pé belle. Allez! vous &es un heureux coquin ! Je vais vous-dire la’ chose
au net. :

Malgeé tout ce que vous avez €crit, tous les mensonges gne vOus nous avez
dégoisés et les vérités que vous nous avez déguisées, jetais fort en peine de faire
aceepter & nos lords et a fios représentants volre iucroyable bill d’union. J'en
désespérais m&me, car il s’6tuit organisé une forle opposition 2 ceute loi qulor
trouvaitinique. Sk les canadiens fussent restés dignement tranquilles,. vous etiez
perdu.mon ami ; si méme ils evssent mis Jeur petition entre les mains - des torys
nous étions flamblés I Au lieu de cela quont-ils fait T Ils se sont mis-aux pieds
‘de lord Gosford qu'ils avaient aupardvant représenté comme un fourbe,, comme
un tyran’ qui les a fait nutrailler, qui avait-offert des récompenses pour Parresta-
tion de leurs chefs et qui s’est-déclaré degofité de les gouverner, Lord Gosford
lui m&me aremis cette pétition devant les communes entre les mains dé son ami
de bouteille Ihon. Goulbourne avec qut il se piuit 2 noyer les chagrins et les princi-
pes du pere Mathieu. Nos torys de la chambre des lords qui n’auraient rien’ déman-
dé de mieux que d’avoir une raison de rejeter notre mesure fuvorité qui nleussent
rien. aimé davantage que de pouvoir faire les magnanimes et accorder: plus de
“liberté que les libéraux, se sont sentis piqués.de la préférence: et de Yapparente
contradictton au moyen de laquelle les canadiens se jetaient 2 la " merci de notre
ministéxe en la personne de notre ami Gosford, nos torys, donc les ont abandon-
nés a Jeur mallienreux sort. Nowus avons triomphé, mon cher ami, mais je vous
conseille de vous hater de proclamer cette union qui nous a causé tant de fiay-
euis; hatez-vous car nous sentons-le fauteuil trembler sous nous er-s’il arrivait
que nous fussions renversés, comme cela- vst possible, que les torys montassent
sur mon 1rone, & mon ami j’en tremble d'avance pour ves intéréts, je vous le dis
cette loi arrachée parles cheveux serait rejetée, vousseriez rappelé, nos.amis les
Barings ponrraient rengainer lear compliment et mettre le. mot payé a la.dette du
Haut-Canada. ' ’

Vous voyez, mon ami, la nécessité de plumer Poiseau tandis qu’il tend:-encoe
Paile.... oh ! millé pardons d’avoir parlé d’oiseau.s.... je ne penisais déja plus 2
Yallusion.  Oui dépéchez-vous 2 réupir Ja chambee unie. IL’essentiel est d'a-
voir une-majorité. - Je n’ai pas-besoin de vous donner de conseil pour la maniére
d’amener & bien les élections. Faites jouer les grands ct les petits moyens.
Bief, je n’ai pas besoin de vous dire ce que je veux dire, vous le savez zussi bien
que moi. Avec quelques places aux uns, quelques promesses aux antres, des
poignées de main & celui-ci, un coup de chapeau a celui-la, vous aurez une ex-
pression de Popinion publique et une représentation des sentiments de la majoil-
1& que vous pourrez dicter d’avance. Celaest fort commode. Vous anrez o
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suile 1a ressoutce des grands diners, des petits bals. Cenx qu’on ne, peut payer’ w0
on les fait manger ; ils en avalent. de foutes les couleurs.  On' fait valser. les :
dames, cela fait que les maris ne savent plus.sur guel pied danser.  Voild,, mon
.ami en peu de mots le résumé de tout le talent gouverneinental. - Mais vous en
savez sur tout ceia plus long que moi.. LT T ST
A propos; mon ami, je vois par lés journaux que yous avez passé une.ordon-
pance. qui tourmente les chevaux, change les vaitures, bouleverse, les chemins. -
Je crois que vous avez tort de vous meler de ces choses-12. _ Yous deviex Jaisser;
aller'les’canadiens 8 ledr ' guise ; c’est bien assez.de les faire payer,; Pensez:y
gérieusément ;- saignez.les, purgez-les,.coupez leur bras et jambes ;-.touf est bién'-
tant gue yous ne les ferez.pas crier. i R R
" J'ai rencontié Baring, .il saute de joie et vous envoie ses humbles respects.
. Je n’ai pas de nouvelles A vous donner.. - Je crains que Palmerston n’ai mis .
mal 2 propos le feu aux étoupes. Nous pourrions bien avoeir de chaudes affaires
avec nos voisins. . Il ne peut selon. moi y avoir.de guerre pire,. Il 'me faudrait
déguerpir et c’est 12 le pire. - Les chartistes, surtout ceux des filatures, nousdon--—
nent du fil & retordre, sans qu'il y paraisse. .Je crains forternent qu’O*Connell ne
“nous. joue quelque . mauvais. tour ayec son agitation du rappel. - Ce diable

dhomme 12 vivra-t-il donc éternellement? Nous serons obliges pour en finir,
d'avair recours au cancer a -Pestomac, qui emporta jadis 'empereur Napoléon..
Albert fait assez bon ménage avec notre bonne reine.” Ii est, morbleu, assez.bien
payé pour cela. S . o . o K
“A’propos mon cher Poulet, faites mes amitiés & vos aimaibles colombes ;. don-
nez moi des nouvelles de la petite famille. Je Paime d’avance autant que si
¢'élait ia mienne propre, ’ ' o

_ Vuullez, mon cher, m’écrire souvent et.compter sur ’amitié et la.considération
de voire dévoué serviteur pour.la vie.politique. | o

o . L ] ) MELBOURNE. ‘
P. S, Mes, salutations 2 votre conseil ‘spécial.:_Il-est impayable! Sipen

avais seulement une paire de la méme race je ferais merveilles.

Le counseil de ville s’assemble solennellement ce soir,-demain et apras-demain,
es {rois séances, vont étre siirement fort intéressantes vu.qu’on’.y va sans doute
discuter Pimportante  question de ‘savoir si.vraiment Mr. Baiid est fatigué des
autres membres de la corporation ou «'il les fatigue lm-méme.. - . -
- On_ fera sans:doute venir.devant la barre. du conseil le rapportenr du Mercury
qui devra’ éclaireir ce sujet-13. . M. Baird prétend qu'il n'a jamais dit ce quele’
 Journal lui met dans fa bouche. = L'’employe du Mercury. de son coié assure”

voir dit la vérité et nous croyons qu'en effet il doit avoir bien entendu.......vu
w'il a les-ofeilles assez.longues, ST s o T

Le conseil spécial sidge depuis plus - dun ‘mois et n’a passé que-déux ordon-”
hances, I'une portant I'autre. Jamais le conseil. n’a fait si peu de mal. Onse
Propose nous dit-on de lui voter uae adresse.de. remerciments.

La cqtir die: pelice eut 2 décider samedi dernier sur-la- premigre application-
dns Québec de voitur

Pordonnance tauchant les nouvelles voitures. Le premier in~



44 " LE FANTASQUE.

. 'fra'r:‘iéu‘r est un irlandais du nom ¢'0’Donnell, ¢e qui prouve que les canadiens sont
‘des rebelies incoryigibles qui ne veulent poinit se Soumétire an lois de'Pexcel-
‘Tent conseil spécial. . 8i monsieur Thomson éfait aussi juste envers les irlindais
“gquon Post envers les canadiens, il passerait une loi pour defendre & tont irlandais
‘d*uller en voiture. Ce serait au moins de la justice égale.  En attendant; tou-
. joors, le premier essai de' monsieur Uinspecteir n’a-t-il-pas été heureux. Ona
“bien trouvé que la voiture n’était pas coustruite d'apres Pordonnance, que les
lisses étaient trop prés de la neige, que’ le cheval ne marchait pasassez de tra-
“vers, que 'homme qui le conduisait était beaucoup trop loiwd; ete. elc; ‘tous ces

points 1a élaient fort clairs ;. mais ce_quon n'a pas’ pu découvrir,. c’est ot est
“silué le’ chemin de In poste.  Tes parties-ont eté'renvoyées avec Jenrs. fiais res-
pectifs.  Monsieur le juge de police, afin d’emp@cher une sembiable incertitade
a1 I'avenir, a ordonné qu’il soit enjoint i tout homme de police de se winir d’uns
lanterne et d’aller & la recherche de ce diable de chemin de poste que nulue

- connait.” Il est des mécontents qui’ prétendent (voyez: Pinsolente pretention !)
Cque s: Paccasé et 1é un pauvre diable de” Jenu-Baptiste, on ne se seduit pas
" areété en'si bean chemin et qu’on atrait mis du premier coup le nez sur el dg
"Ja poste.  RMlais, autre temps autre meeors | Autres gens, antre justice | Mor-

dié on paie Ia justice assez cher, il faut'bien qu'.l y cn ait pour toas les golits.

) ) ENCORE UN JOURNAL.
Je crois, Dicu mé pardonne, que ces ‘impudents d'ignorenls canadiens pré-
{endent s'émanciper tont de bon < les voila qui se metient a five, suordie, pres-
Squanssi comamment que leurs seigneuss el maitres d’origine barbare I Vau.
draient-ils par hazard répandre - chez eux de nouvelles lomitres 2. Le conscl
_ spécial § va wettre bon ordre. WMr. Thomson sera réduit & Hecher ses membres
. surles compagnes en maonitre d*éteignoirs, sinon Pon ne sait olt s’arrdterait o
glan. Sicela continue notre gouverneur ne sera’ qu'un henét & ¢6té de nous,
je vois déja cela dici. » : _ S
Le mors dernier a va nattrele Canade Times qui, comme letems: du--Canat
est terriblement dur'; le Jean Bapliste qui 0’cst pas trop Jean ;. le Coin-du Fen
‘que doivent lire tous les vrais Canadiens et le ¥rai Canadien qu'on jette au coin
du feu. Le m@me mois a vu s’agrandir PAurore des Cunadas qui commepee?
* se faire jour, etle Fanlasque se multplier. - Le Fanfesque veste petit, tidis Jf s'en
faufile mieux partout,  D'ailleurs on sait que dans les petits pots 5 meltent ls
“hons onguents. Lie mois de décembre ne veut pas rester en arriere de son devan
cier. - Voici venir le Journal des Eludiunts que son propriétair: Wr. Delorse
met au jour afin de faire - attendre patiemment” son Journdl des Familles. la
nouvelle feuille nous parait étre pour le moment un recueil exclusivenient liné-
“raire.  Llle se publie rue St. Jean No. 18, tons'les samedis 2 raison de quaie
sous par numéro ou de sept chelins et demi pa'r'année.’ :
Nous souhaitons au nouvean venu toutes sortes de prospériés. Plus on
_.de fous plus on rit. ; . s ‘ C

P

A VENDRE A CE-BUREAU

Le nortrait de Sa Grandéhr e COMTE DE FORBIN JANSON Eveque de Noncy o &
Toul. " Prix-3s 9d. i 'sera fait une déduction aux personnes quien prendront phusicus
-copies. - L e T e e L . -
. :ﬁé?’ On se charge’de Pencadrer proprement en noir ou en érable piqué, peur le prix additios
nel de 5s. | - oo o O : s



